*, . o
RADA V Bruseli 28. oktobra 2011 (28.10)
EUROPSKEJ UNIE (OR. en)
16253/11
MedziinStitucionalny spis:
2011/0292 (NLE)
EEE 41
TRANS 293
AVIATION 240
NAVRH
Od: Europska komisia
Datum: 26. oktobra 2011
C. dok. Kom.: KOM(2011) 677 v kone¢nom zneni
Predmet: Néavrh ROZHODNUTIA RADY o pozicii, ktortt ma prijat’ Eurdpska tnia

v Spolo¢nom vybore EHP v suvislosti so zmenou a doplnenim prilohy
XIII (Doprava) k Dohode o EHP

Delegaciam v prilohe zasielame navrh Komisie, ktory sa predlozil so sprievodnym listom Jordiho
AYETA PUIGARNAUA, riaditel’a, adresovanym Uwemu CORSEPIUSOVI, generalnemu

tajomnikovi Rady Eurépskej tnie.

Priloha: KOM(2011) 677 v kone¢nom zneni

16253/11 ro
DGK 2 SK



i EUROPSKA KOMISIA

% %5
o %

RAQUER i<

V Bruseli 25.10.2011
KOM(2011) 677 v kone¢nom zneni

2011/0292 (NLE)

Navrh
ROZHODNUTIE RADY

o0 pozicii, ktori ma prijat’ Eurépska unia v Spolo¢nom vybore EHP
v suvislosti so zmenou a doplnenim prilohy XIII (Doprava) k Dohode o EHP



SK

DOVODOVA SPRAVA

1. KONTEXT NAVRHU

S cielom zabezpecit' potrebnt pravnu istotu a homogénnost’ vnutorného trhu méa Spoloc¢ny
vybor EHP zaclenit’ vSetky prislusné pravne predpisy Spolocenstva ¢o najskor po ich prijati
do Dohody o EHP.

2. VYSLEDKY, KONZULTACII SO ZAINTERESOVANYMI STRANAMI
A POSUDENI VPLYVU

Utelom navrhu rozhodnutia Spolo&ného vyboru EHP (uvedeného v prilohe navrhovaného
rozhodnutia Rady) je zmenit’ a doplnit’ prilohu XIII (Doprava) k Dohode o EHP tak, aby sa do
dohody zaclenilo nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 216/2008 z 20. februara
2008 o spolo¢nych pravidlach v oblasti civilného letectva a o zriadeni Europskej agentlry pre
bezpecnost’ letectva, ktorym sa zruSuje smernica Rady 91/670/EHS, nariadenie (ES)
¢. 1592/2002 a smernica 2004/36/ES.

Vo vyhlaseni staitov EHP/EZVO, ktoré je pripojené k rozhodnutiu Spolo¢ného vyboru, sa
uvadza: ,,Nariadenie Eurdépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 216/2008 okrem iného upravuje
pravomoc ukladat’ pokuty a pendle v oblasti bezpec¢nosti letectva. Zaclenenie tohto nariadenia
sa nedotyka inStitucionalnych rieSeni, pokial’ ide o budiice predpisy, ktorymi sa udelia
pravomoci na ukladanie sankcii.*

3. PRAVNE PRVKY NAVRHU

Podra ¢lanku 1 ods. 3 nariadenia Rady (ES) ¢. 2894/94 o opatreniach na vykonavanie Dohody
o EHP Rada na ziklade navrhu Komisie prijima v mene Unie poziciu k takymto
rozhodnutiam.

Komisia predklada Rade navrh rozhodnutia Spolo¢ného vyboru EHP, aby ho Rada prijala ako
poziciu Unie. Komisia dufa, ze tento navrh bude méct’ Spolocnému vyboru EHP predlozit’ pri
najbliz§ej moznej prilezitosti.
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2011/0292 (NLE)
Navrh
ROZHODNUTIE RADY

o0 pozicii, ktori ma prijat’ Eurépska unia v Spolo¢nom vybore EHP
v suvislosti so zmenou a doplnenim prilohy XIII (Doprava) k Dohode 0o EHP

RADA EUROPSKEJ UNIE,

so zretel'om na Zmluvu o fungovani Europskej unie, a najma na jej ¢lanok 100 ods. 2 a ¢lanok
218 ods. 9,

so zretelom na nariadenie Rady (ES) ¢.2894/94 z 28. novembra 1994 o opatreniach na
vykonavanie Dohody o Eurépskom hospodarskom priestore’, a najmi na jeho &lanok 1 ods. 3,

so zretel'om na navrh Eurépskej komisie,
ked’ze:

(1)  Priloha XIII k Dohode o Eurépskom hospodarskom priestore (d’alej len ,,Dohoda
o EHP*) obsahuje osobitné ustanovenia a opatrenia tykajice sa dopravy.

(2)  Hlavnym cielom nariadenia Europskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 216/2008
z 20. februara 2008 o spolo¢nych pravidlach v oblasti civilného letectva a o zriadeni
Eurépskej agentiry pre bezpeCnost letectva, ktorym sa zruSuje smernica Rady
91/670/EHS, nariadenie (ES) & 1592/2002 a smernica 2004/36/ES®, je ustanovit
a zachovavat' vysokt jednotnii uroven bezpecnosti civilného letectva v ramci
Spoloc¢enstva.

3) Cinnost Eurdpskej agentury pre bezpeénost letectva moze ovplyvnit Groven
bezpecnosti civilného letectva v rdmci Eurdpskeho hospodarskeho priestoru.

(4)  Nariadenie (ES) ¢. 216/2008 sa ma preto zac¢lenit’ do Dohody o EHP s cielom umoznit’
plnu tcast’ statov EZVO v Eurdpskej agenture pre bezpecnost’ letectva.

(5)  Nariadenie (ES) ¢. 216/2008 zruSuje nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES)
&. 1592/2002° za&lenené do dohody, a preto je potrebné odkaz nafi vrameci dohody
vypustit’,

: U.v. ES L 305,30.11.1994, s. 6.
2 U.v.EUL 79, 19.3.2008, s. 1.
} U.v. ES L 240, 7.9.2002,s. 1.
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PRIJALA TOTO ROZHODNUTIE:

Clanok 1
Pozicia, ktort ma Unia zaujat v Spoloénom vybore EHP k planovanej zmene a doplneniu
prilohy XIII (Doprava) k Dohode o EHP, je zaloZend na navrhu rozhodnutia spolo¢ného
vyboru EHP pripojenom k tomuto rozhodnutiu.

Clanok 2
Toto rozhodnutie nadobuda ucinnost’ diom jeho prijatia.

V Bruseli

Za Radu
Predseda
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PRILOHA
Navrh

ROZHODNUTIE SPOLOCNEHO VYBORU EHP
&[]

Z..o

ktorym sa meni a dopiiia priloha XIII (Doprava) k Dohode o EHP

SPOLOCNY VYBOR EHP,

so zretetlom na Dohodu o Euréopskom hospodarskom priestore zmenenu a doplnenu
protokolom, ktorym sa upravuje Dohoda o Eurdépskom hospodarskom priestore, d’alej len
,dohoda®, a najmi na jej clanok 98,

ked’ze:

(1)

2)

3)

4)

)

Priloha XIII k dohode bola zmenend a doplnend rozhodnutim Spolo¢ného vyboru
EHPE. .../ ..z.."

Hlavnym cielom nariadenia Europskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 216/2008
z 20. februara 2008 o spolo¢nych pravidlach v oblasti civilného letectva a o zriadeni
Eurépskej agentury pre bezpeCnost letectva, ktorym sa zruSuje smernica Rady
91/670/EHS, nariadenie (ES) & 1592/2002 a smernica 2004/36/ES’, je ustanovit
a zachovavat' vysokll jednotni troven bezpecnosti civilného letectva v ramci
Spoloc¢enstva.

Cinnost Eurdpskej agentiry pre bezpetnost letectva mdZe ovplyvnit uroveii
bezpecnosti civilného letectva v rdmci Eurdpskeho hospodarskeho priestoru.

Nariadenie (ES) ¢. 216/2008 sa ma preto zaclenit do Dohody o EHP s cielom
umoznit’ plnu ucast’ staitov EZVO v Europskej agentire pre bezpecnost’ letectva.

Nariadenie (ES) ¢. 216/2008 zrusuje nariadenie Europskeho parlamentu a Rady (ES)
&. 1592/2002° zaclenené do dohody, a preto je potrebné odkaz naft v rameci dohody
vypustit’,

PRIJAL TOTO ROZHODNUTIE:

Clanok 1

Priloha XIII k dohode sa meni a dopliia tak, ako je uvedené v prilohe k tomuto rozhodnutiu.

U.v.EUL ..
U.v.EUL 79, 19.3.2008,s. 1.
U.v. ES L 240, 7.9.2002,s. 1.
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Clanok 2

Znenie nariadenia (ES) ¢. 216/2008 v islandskom a norskom jazyku, ktoré sa uverejni
v dodatku EHP k Uradnému vestniku Europskej unie, je autentické.

Clanok 3
Toto rozhodnutie nadobuda ucinnost’ [...] pod podmienkou, Ze Spolo¢nému vyboru EHP boli
dorudené vietky ozndmenia podl'a ¢lanku 103 ods. 1 dohody".

Cldnok 4

Toto rozhodnutie sa uverejni v oddiele EHP Uradného vestnika Eurdpskej tinie a v dodatku
EHP k Uradnému vestniku Europskej unie.

V Bruseli
Za Spolocny vybor EHP

Predseda

tajomnici
Spolocného vyboru EHP

[Ustavné poziadavky neboli oznamené.] [Ustavné poziadavky boli ozndmené.]
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Vvhlasenie §tatov EZVO

k nariadeniu €. [...]. ktorvm sa do dohody za¢lefiuje nariadenie Europskeho parlamentu

a Rady (ES) ¢. 216/2008 z 20. februara 2008 o spolo¢nych pravidlach v oblasti civilného
letectva a o0 zriadeni Eurdpskej agentury pre bezpec¢nost’ letectva, ktorvm sa zrusSuje
smernica Rady 91/670/EHS. nariadenie (ES) ¢. 1592/2002 a smernica 2004/36/ES

LNariadenie Europskeho parlamentu a Rady (ES) &. 216/2008 okrem iného upravuje
pravomoc ukladat’ pokuty a penale v oblasti bezpecnosti letectva. Zaclenenie tohto nariadenia
sa nedotvka inStitucionalnych rie$eni, pokial’ ide o budice predpisy, ktorymi sa udelia

pravomoci na ukladanie sankcii.
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PRILOHA

k rozhodnutiu spolo¢ného vyboru EHP ¢. [...]

Priloha XIII k dohode sa meni a dopliia takto:

1.

Do bodov 66a [smernica Rady (EHS) ¢.3922/91] a 66r (smernica Eurdpskeho
parlamentu a Rady 2004/36/ES) sa vklada tato zarazka:

.~ 32008 R 0216: nariadenie Europskeho parlamentu a Rady (ES) ¢.216/2008
z 20. februara 2008 (U. v. EU L 79, 19. 3. 2008, s. 1).

Do bodu 68a (smernica Rady 91/670/EHS) sa dopliia:
»» Zmenené a doplnené tymito pravnymi predpismi:

- 32008 R 0216: nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 216/2008
z 20. februara 2008 (U. v. EU L 79, 19. 3. 2008, s. 1).

Znenie bodu 66n [nariadenie Europskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 1592/2002] sa
nahradza takto:

,»32008 R 0216: nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 216/2008
z 20. februara 2008 o spolo¢nych pravidlach v oblasti civilného letectva a o zriadeni
Eurépskej agentury pre bezpeCnost letectva, ktorym sa zruSuje smernica Rady
91/670/EHS, nariadenie (ES) ¢. 1592/2002 a smernica 2004/36/ES (U. v. EU L 79,
19. 3. 2008, s. 1).

Ustanovenia nariadenia sa na ucely tejto dohody vykladaju s tymito Gpravami:

a)  Pokial nie je d’alej stanovené inak a bez ohl'adu na ustanovenia protokolu 1
k dohode, sa pod vyrazom ,cClensky(-¢) Stat(-y)* uvedenym v nariadeni,
rozumeju okrem vyznamu v nariadeni, aj Staty EZVO. Plati odsek 11 protokolu
1.

b)  Pokial’ ide o Staty EZVO, agentira pomaha podl'a potreby Dozornému organu
EZVO alebo podl'a okolnosti stalemu vyboru pri plneni ich prislusnych uloh.
Podla potreby agentira a Dozorny organ EZVO alebo podl'a okolnosti staly
vybor spolupracuju a vymienaju si informacie.

¢) Ziadne z ustanoveni tohto nariadenia sa nemdze vykladat' tak, Ze sa nim na
agentiru prevadza pravomoc konat v mene Stitov EZVO v ramci
medzinarodnych dohdd na iné tcely, nez je pomoc pri plneni ich zavdzkov
vyplyvajucich z tychto dohdd.

d)  Clanok 12 sa meni a dopliia takto:
1) V odseku 1 sa za vyraz ,,Spolocenstvo* vklada ,,alebo stat EZVO*.

ii)  Odsek 2 sa nahradza takto:
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,Vzdy ked Spolocenstvo rokuje s tretou krajinou s cielom uzatvorit dohodu
ustanovujucu, Ze Clensky Stat alebo agentira moze vydavat’ certifikaty na zéklade
certifikatov vydanych aeronautickymi orgadnmi danej tretej krajiny, bude sa usilovat’
ziskat pre §taty EZVO ponuku podobnej dohody s prislusnou tretou krajinou. Staty
EZVO sa budu zasa usilovat’ uzavriet’ s tretimi krajinami dohody, ktoré zodpovedaju
dohodam, ktoré uzavrelo Spolo¢enstvo.*

e) Do ¢lanku 14 ods. 7 sa dopliia tento pododsek:

,Bez toho aby bol dotknuty odsek 4 pism. d) protokolu 1 k Dohode o EHP, ked’ si
Komisia a Dozorny organ EZVO vymienaju informacie o rozhodnuti, ktoré¢ bolo
prijaté podl'a tohto odseku, Komisia ozndmi informacie, ktoré ziskala od Dozorného
organu EZVO, ¢&lenskym $tatom EU a Dozorny organ EZVO oznami informacie
ziskané od Komisie $titom EZVO.*

f) Do c¢lanku 15 sa vklada tento odsek:

,»J. Nariadenie Europskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 1049/2001 z 30. méaja
2001 o pristupe verejnosti k dokumentom Eurdpskeho parlamentu, Rady
a Komisie sa na ucely uplatnovania tohto nariadenia vztahuje aj na
vSetky dokumenty agentuiry, ktoré sa tykaja statov EZVO.*

g) Do ¢lanku 17 ods. 2 pism. b) sa vklada:

,2Agentura takisto pomaha aj Dozornému organu EZVO a poskytuje mu rovnaku
podporu, ked’ takéto opatrenia a ulohy patria do rozsahu pdsobnosti tohto organu na
zéaklade dohody.*

h)  Clanok 17 ods. 2 pismeno e) sa nahradza takto:
,vramci svojej posobnosti vykonavaju funkcie a ulohy vyplyvajuce zmluvnym
stranam z platnych medzinarodnych dohovorov, najmd z Chicagského dohovoru.

Narodné letecké urady Staitov EZVO plnia takéto funkcie a ulohy iba tak, ako sa
stanovuje v tomto nariadeni.*

i)  Prva veta ¢lanku 20 sa nahradza takto:

,Pokial’ ide o produkty, suciastky a zariadenia uvedené v ¢lanku 4 ods. 1 pismeno a)
a b), agentura plni, a to v pripade potreby a ako sa stanovuje v Chicagskom dohovore
alebo v jeho prilohach, funkcie a ulohy Statu v oblasti navrhovania, vyroby alebo
registracie, ak sa tykaju schvalovania navrhu. Narodné letecké urady Staitov EZVO
vykonavaju takéto funkcie a ulohy, iba ked’ st im vyplyvaju z tohto ¢lanku.*

j)  Clanok 24 sa meni a dopliia takto:
i) Do odseku 1 sa vklada tento text:

,2Agentira podava Dozornému orgdnu EZVO spravy o kontroldch dodrziavania
noriem vykonanych v §tatoch EZVO.*

ii) Do odseku 4 sa vkladé nasledujuci text:
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,Pokial’ ide o staty EZVO, Dozorny organ EZVO sa radi s agentirou.
k) Do ¢&lanku 25 ods. 1 sa doplia:

,Pravomoc ukladat’ pokuty a pendle osobam a podnikom, ktorym agentura vydala
certifikat, sa v pripade, ked’ tito osoba alebo podnik maju sidlo v stite EZVO,
zveruje Dozornému organu EZVO.“

I) Vlanku 25 ods. 4 sa vsuvislosti s EZVO S§tatmi vyraz ,,Stidny dvor
Europskych spolocenstiev nahradza vyrazom ,,Sud EZVO* a vyraz ,,Komisia“
sa nahradza vyrazom ,,Dozorny organ EZVO*.

m) K ¢lanku 29 sa vklada tento odsek:

4. Odchylne od c¢lanku 12 ods. 2 pism.a) Podmienok zamestnavania
ostatnych zamestnancov FEurdpskych spolocenstiev plati, ze Statni
prislusnici Statov EZVO pozivajuci obcianske prava v plnom rozsahu
mozu byt zamestnani vykonnym riaditelom agentiry na zaklade
zmluvy.*

n) Do ¢&lanku 30 sa doplia tento text:

,Staty EZVO uplatituju na agentiru a jej zamestnancov Protokol o vysadach
a imunitach Eurdpskych spolocenstiev a uplatnitel'né pravidla schvalené podla tohto
protokolu.*

o) Do ¢lanku 32 ods. 1 sa za vyraz ,,Spolo¢enstvo* vklada:
»» 1slandsky a norsky.*
p)  Zaclanok 33 ods. 2 pism. ¢) sa vklada tento text:

,Ca) VSeobecna vyrocna sprava a pracovny program agentiry podla pism. b)
a ¢) sa zasielaju Dozornému organu EZVO.*

q) Do ¢lanku 34 sa vklada tento odsek:
4. Staty EZVO sa v plnom rozsahu zu¢astiiuju na innostiach spravnej rady
a maji v nej rovnaké prava a povinnosti ako Clenské Staty EU,
s vynimkou hlasovacieho prava.*

r) Do ¢lanku 41 sa vklada tento odsek:

6. Statni prislu$nici §taitov EZVO mozu byt ¢lenmi a predsedami odvolacej
rady. Pri zostavovani zoznamu os6b uvedeného v odseku 3 Komisia
takisto zvazi vhodné osoby so Statnou prislusnostou staitov EZVO.*

s)  Na koniec ¢lanku 54 ods. 1 sa vklada:

,Pokial’ ide o Staty EZVO, agentira pomaha Dozornému organu EZVO pri plneni
uvedenych tloh.*

t)  V ¢lanku 58 ods. 3 sa za vyrazom ,,Zmluva‘“ vklada:
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,alebo v islandskom alebo nérskom jazyku®.
Do ¢lanku 59 sa vklada tento odsek:

,12. Staty EZVO sa podiel’aju na finanénom prispevku Spolo¢enstva, ktory je
uvedeny v odseku 1 pism. a). Na tento ucel sa primerane uplatnia
postupy stanovené v clanku 82 ods. 1 pism.a) av protokole 32
k dohode.*

Do ¢lanku 65 sa vkladaju tieto odseky:

8. Staty EZVO sa v plnom rozsahu za¢astiiuji na ¢innostiach vyboru, ktory
bol zriadeny podl'a odseku 1, a maju v nom rovnaké prava a povinnosti
ako clenské staty ES okrem hlasovacieho prava .

9.  V pripade, ked Rada méze rozhodnut’ o prislusnej zalezitosti, pretoze
chyba dohoda medzi Komisiou a vyborom, staty EZVO mozu predostriet
danu zélezitost’ Spolo¢nému vyboru EHP v sulade s ¢lankom 5 dohody.*

V prislusnych pripadoch, a ak nebolo stanovené inak, vysSie uvedené upravy sa
primerane uplatiiuju na ostatné pravne predpisy SpolocCenstva zaclenené do
tejto dohody, ktorymi sa udel'uju agentire pravomoci.*
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